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L = lunghezza parete / wall length
P = n°® moduli x 110 mm / no. of elements x 110 mm
11 M = larghezza moduli + 18 mm / module width + 18 mm Riferimento quote in mm / Measurements given in mm
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L = lunghezza parete / wall length
P = n° moduli x 110 mm / no. of elements x 110 mm
M = larghezza moduli + 18 mm / module width + 18 mm
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Riferimento quote in mm / Measurements given in mm
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L = lunghezza parete / wall length
P = n°® moduli x 110 mm / no. of elements x 110 mm
1.3 M = larghezza moduli + 18 mm / module width + 18 mm Riferimento quote in mm / Measurements given in mm
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D-E / Guide fixi

i ide tipo

issaggio gui
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Riferimento quote in mm / Measurements given in mm
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solaio non portante con luce minore di 6000 mm
non load-bearing ceiling with gap smaller than 6000 mm

installing on unfinished floor
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solaio non portante con luce maggiore di 6000 mm
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soluzione con controsoffitto
solution with false ceiling
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Setto acustico / Acoustic baffle
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soluzione senza controsoffitto
solution without false ceiling
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1.8 Riferimento quote in mm / Measurements given in mm



UNIDIREZIONALE per moduli ASSIALE per moduli monocarrello A CROCE per moduli bicarrello
monocarrello / UNIDIRECTIONAL e bicarrello / AXIAL for single-track CROSS-SHAPED
for single-track elements and double-track elements for double-track elements

X = parte di guida smontabile di dimensioni 200 mm,
posizionata in mezzeria e da utilizzare per
’inserimento dei moduli.

X = removable part of guide 200 mm size, set on the
central line and to be used to insert the elements.

N

Y = parte di guida smontabile di dimensioni 1200 mm,
posizionata in prossimita dell’impacchettamento

e da utilizzare per I'inserimento dei moduli.

Y = removable part of guide 1200 mm size, set next to

the storage area and to be used to insert the elements.
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1.9 Riferimento quote in mm / Measurements given in mm





